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BRUKSANVISNING
GX25 ¢ GX35 ¢ GX50

A VARNING

Motoravgaserna fran den har produkten innehaller

kemlkallef som enligt staten Kalifornien orsoakar Illustrationerna i den har bruksanvisningen baseras
cancer, fodelseskador eller andra skador pa p& GX50

fortplantningsorganen.

e |llustrationerna kan variera beroende pé typ.

PLACERING AV SAKERHETSSKYLTAR/KOMPONENTER

OCH KONTROLLER )
TANDSTIFT

(insidan av den 6vre kapan)

Den har skylten varnar fér risker som kan orsaka allvarliga
personskador. Las den noggrant.
Om dekalen faller av eller blir svarlast — kontakta din OLJEPAFYLL-

Sterforsiliare for _ NINGSLOCK/
aterforsaljare for ett utbyte OLJESTICKA

VARNINGSSKYLT Foér EU Férutom EU

OVRE KAPA

LJUDDAMPARE
(insidan av den 6vre
kapan)

STARTHANDTAG

VARNINGSSKYLT
VANVANPAY
itt & dukt dfolj dukt
0 sitter p& produ medféljer produ

OLJEPAFYLLNINGSLOCK/
OLJESTICKA

LUFTRENARE

Tormongine offand etcool . . . REPSTARTSANORDNING
elore e medféljer produkt | sitter pa produkt PRIMINGPUMP

carbon monoxide.

Do not run in an enclosed area.

ReadOwner sManualbefors peraton TANKLOCK

BRANSLETANK TANKSKYDD
(vissa modeller)

MOTORKONTROLLER

medfoéljer produkt | medfdljer produkt

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.
Stang av motorn och 1at den svalna fére
branslepéafylining.

N
GASREGLAGE

den inte i slutna utrymmen.

Las bruksanvisningen fore \
|.!| anvéndning.
— GASREGLAGE MOTOROMKOPPLARE

GX25/GX35: vissa modeller

@ Motorn slapper ut giftig koloxid. Kér
AN
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SVENSKA

INLEDNING

Tack fér att du kdpt en motor fr&n Honda. Vi vill hjélpa till s§ att
du ska fa basta méjliga nytta av din nya motor och att du ska
kunna hantera den pé ett sikert satt. Denna bruksanvisning
innehaller information om hur man gor det. Las den noggrant
innan du anvander motorn. Om ett problem skulle uppsta, eller
om du har frdgor om motorn, ska du kontakta din Honda-

serviceverkstad.

All information i denna publikation bygger pa senast tillganglig
information vid tryckningen. Honda Motor Co., Ltd. férbehaller
sig ratten att géra dndringar nar som helst utan foregdende
meddelande och utan ndgon form av krav. Ingen del av denna
publikation far reproduceras utan skriftligt tillstand.

Bruksanvisningen ska anses vara en permanent del av
motorpaketet och ska darfér félja med motorn om motorn séljs

vidare.

Las ocksd anvisningarna for den utrustning som motorn ska
driva. Dar kan finnas ytterligare information om motorstart,
avstangning, drift, justeringar eller underhall.

USA, Puerto Rico och amerikanska Jungfrudarna:

Vi foreslar att du laser garantipolicyn for att helt och héllet forsta
vad den tacker och vilket ditt ansvar som &gare ar. Garantipolicyn
ar ett separat dokument som du ska ha fatt av aterférséljaren.

INNEHALL

PLACERING AV
SAKERHETSSKYLTAR/
KOMPONENTER OCH
KONTROLLER ........cccvvvnnns
INLEDNING......ccoviiiiiiiiiieiiins 1
SAKERHETSMEDDELANDE........ 1
SAKERHETSINFORMATION........ 1

FUNKTIONER . ...eveeeeeeeeeeeeeeen, 1
KONTROLLER FORE
ANVANDNING ....oeevveeiieeeeea 2
KORNING ....ooeveeeieieeeeeeeeenns 2
SAKRA
FORSIKTIGHETSATGARDER...2
START AV MOTORN............. 2
STALLA IN
MOTORVARVTAL ....ecevivneenn. 3
STANNA MOTORN................ 3
MOTORSERVICE .....vvvvveeeeeeen. 3

VIKTEN AV UNDERHALL
UNDERHALLSSAKERHET ....... 3
SAKERHETSFORESKRIFTER ...3

UNDERHALLSCHEMA............. 4
BRANSLEPAFYLLNING........... 4
MOTOROLJA. ... 5
Rekommenderad olja .......... 5
Kontroll av oljeniva............. 5
Oljebyte....couvviirviiiniiniennnen, 5
LUFTRENARE .......ccccvvnieennnnene 5
Kontroll .......cccvvvviiiiiinanne. 5
Rengodring .......c.ceevuvvnneennne. 5
TANDSTIFT o 6
KYLFLANSAR .....cccoveirnrnnnnn 6

BRANSLEFILTER OCH

BRANSLETANK ....ocvvvveeeeenns 7
GNISTSLACKARE .......vvveee.. 7
BORTTAGNING/MONTERING
AV VARMLUFTSROR ............ 8
BRA TIPS OCH FORSLAG ......... 8
FORVARA DIN MOTOR ......... 8
TRANSPORT ...ooovveeeeeneeee, 9
HANTERING AV OVANTADE
PROBLEM ....ovvveieeeeeeeeeee 9

TEKNISK INFORMATION OCH

KONSUMENTINFORMATION ... 10
Serienummerplats ............... 10
Lanksystem for fjarrkontroll.. 10
Modifiering av férgasare

fér kérning pa hég hojd........ 10
Information om system

for utslappskontroll ............. 10
LuftindeX ......cooevveviinnennnnnns 11
Specifikationer.................... 12
Motorinstéllnings-
specifikationer.................... 12
Snabbreferens .............ccu.... 12
Kopplingsscheman .............. 12

KONSUMENTUPPLYSNING...... 13
Garanti och information om
distributor/aterférséljare........ 13
Information om
kundservice........ccoeevenennennn. 13

SAKERHETSMEDDELANDE

Din sdkerhet och andras sakerhet ar mycket viktig. | den
har bruksanvisningen, och pé sjilva motorn, finns viktig
sakerhetsinformation. Lds dessa meddelanden noggrant.

Sakerhetsinformationen visar pa risker som kan innebéra
personskador for dig sjalv och andra. Varje sdkerhetsmeddelande
foregas av en varningssymbol £\ och nigot av dessa tre ord:
FARA, VARNING eller FORSIKTIGHET.

Dessa signalord betyder:
Du KOMMER att DO eller SKADAS
A FARA ALLVARLIGT om du inte foljer

anvisningarna.

Du KAN bli DODAD eller SVART
SKADAD om du inte foljer
anvisningarna.

A VARNING

Du KAN SKADAS om du inte féljer
anvisningarna.

A FORSIKTIGHET

Varje meddelande talar om for dig vilken fara det handlar om, vad
som kan handa och vad du kan gora for att undvika eller minska
skadan.

MEDDELANDEN OM FOREBYGGANDE AV SKADOR

Det finns ocksé andra viktiga meddelanden som féregds av ordet
OBS.

Detta betyder:
m Motorn eller annan egendom kan skadas om du inte

foljer anvisningarna.
Syftet med dessa meddelanden ar att skydda din motor, annan
egendom eller omgivningen fran skada.

SAKERHETSINFORMATION

e Forsta hur alla kontroller fungerar och hur man stoppar motorn
snabbt i en nédsituation. Se till att anvandaren har fatt
tillracklig information innan han/hon anvander utrustningen.

e L&t inte barn k6éra motorn. Hall barn och husdjur borta fréan
driftsomradet.

e Motorns avgaser innehéller giftig kolmonoxid.

Kér inte motorn utan god ventilation och koér aldrig inomhus.

® Motorn och avgaserna blir valdigt heta under drift.

Se till att motorn befinner sig minst 1 meter fran byggnader
och annan utrustning nar den &r i drift. Hall brannbara material
pé avstand och Iagg ingenting pd motorn medan den &r igang.

FUNKTIONER

Centrifugalkoppling

Centrifugalkopplingen kopplas in automatiskt och éverfér
kraften nar motorns varvtal ungeféar déverskrider GX25/GX35:
4 200 min"" (varv/min), GX50: 4 400 min! (varv/min).

Vid tomgangsvarvtal &r kopplingen frikopplad.

(0]:33

Kér inte motorn utan att montera den pd utrustning som
inkluderar centrifugalkopplingstrumma och -hus. | annat fall kan
centrifugalkraften géra sa att kopplingsbackarna kommer i
kontakt med och skadar motorhéljet.

SVENSKA 1
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KONTROLLER FORE ANVANDNING

AR MOTORN FORBEREDD OCH KLAR?

For din egen sakerhet, for att sékerstalla att miljélagstiftningen
foljs och for att maximera anvandningstiden for din utrustning,
ar det mycket viktigt att du tar en liten stund for att kontrollera
motorns skick innan du startar den. Tillse att alla problem

&tgardats, garna av serviceverkstaden, innan du startar motorn.

A VARNING

Om motorn inte underhélls korrekt, eller om ett
problem inte atgardas fére drift, kan detta leda till ett
betydande fel.

Vissa fel kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Gor alltid en inspektion fére varje igdngséattning och
korrigera eventuella problem.

Innan négra kontroller gérs - tillse att motorn stér plant och att
motorns omkopplare stér i lage OFF (AV).

Kontrollera alltid foljande innan du startar motorn:
Kontrollera motorns allménna skick

1. Fore varje anvandning: ta en titt runt och under motorn fér att
se om det finns tecken pé oljelackor eller bensinlackor.

2. Ta bort all smuts och allt skrap, sarskilt runt ljudddmparen och
startrepsanordningen.

3. Se efter om det finns tecken pé skador.

4. Kontrollera att alla skydd och héljen finns pé plats och att alla
muttrar, skruvar och bultar &r atdragna.

Kontrollera motorn

1. Kontrollera branslenivan (se sidan 4). Start med full tank
hjalper till att eliminera eller minska driftavbrott for
branslepéfylining.

2. Kontrollera motoroljenivan (se sidan 5). Om motorn kérs med
1&g oljeniva kan motorskador uppsta.

3. Kontrollera luftfilterelementet (se sidan 5). Ett smutsigt
luftfilterelement begransar luftflédet till férgasaren och
férsdmrar motorns prestanda.

4. Kontrollera den utrustning som drivs av motorn.
Las igenom instruktionerna som féljde med den utrustning

som drivs av denna motor fér eventuella forsiktighetsatgarder
eller procedurer som ska genomfdéras fore start.

—

KORNING

SAKRA FORSIKTIGHETSATGARDER

Innan du kér motorn fér forsta gadngen, 13s avsnittet
SAKERHETSINFORMATION pa sidan 1 och KONTROLLER FORE
ANVANDNING.

Risker med kolmonoxid

For din sakerhets skull, ska du undvika att starta eller kéra
motorn i ett slutet utrymme som till exempel ett garage. Motorns
avgaser innehéller giftig koloxid som kan samlas snabbt i ett
slutet utrymme och orsaka illaméende eller dddsfall.

A VARNING

Avgaser innehéller giftig koloxid som kan ansamlas till
farliga nivaer i slutna utrymmen.

Inandning av koloxid kan orsaka medvetsloshet eller
dodsfall.

Kor aldrig motorn i ett stangt eller ens delvis stangt
omrade.

Granska ocksé instruktionerna som féljer med den utrustning som
motorn ska driva. Dar kan finnas sakerhetsinformation som ska
foljas vid start, stopp eller drift av motorn.

START AV MOTORN
Se figur 1, sidan A-2.

Se de instruktioner som féljde med den utrustning for
gasspjallsarm och motoromkopplare.

1. Vid start av en kall motor ska chokereglaget [1] flyttas till
STANGT lage [Al.

N?r man ska starta om en varm motor ska chokereglaget sta
i OPPET lage [BI.

2. Tryck pé primingpumpen [2] flera ganger till dess att
primingpumpen &r fylld med brénsle.
Aven om man skulle trycka for manga génger pa
primingpumpen, atergar bara éverskottsbranslet tillbaka till
bransletanken.
Om man inte trycker tillrackligt madnga ganger pa
primingpumpen, kanske motorn inte startar.

3. Vrid motoromkopplaren [3] till laige ON (PA) (|) [A].

4. Dra latt i starthandtaget [4] tills du kdnner ett motstand.
Dra sedan snabbt i pilens [5] riktning som visas nedan. Slapp
starthandtaget forsiktigt.

OBS
Lat inte starthandtaget sl tillbaka mot motorn.
Slédpp istéllet tillbaka det sakta fér att férhindra skador pé
startmekanismen.

5. Om chokereglaget flyttats till STANGT lage [A] vid
motorstart — flytta det gradvis mot OPPET lage [B] nar motorn
varms upp.

2 SVENSKA
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Starta om en varm motor

Om motorn kors i hégre omgivningstemperatur ska man stanga
av den och lata den svalna ndgot. Nar man startar om den kanske
den inte gér igdng péa férsta draget.

Gor péa foljande satt, om s kravs:

VIKTIG SAKERHETSATGARD

Vrid motoromkopplaren till ldge OFF (AV) innan du utfér féljande
procedur. Detta kommer att forhindra att motorn startar och koér
p& maxfart nar gasreglaget ar i laget MAX. Om motorn startar
med gasreglaget i laget MAX. kan utrustningen plotsligt snabbt
kora framat eller trimmern rotera med hdgsta hastighet. Detta
kan resultera i personskador.

Vrid motoromkopplaren till lage OFF (AV) (O) [BI.
Flytta chokereglaget till OPPET lage.

HAall gasreglaget [6] p& utrustningen i lage MAX. [B].
Dra i starthandtaget 3 till 5 ganger.

PN =

Fé6lj proceduren START AV MOTORN p4 sidan 2 och starta
motorn med chokereglaget i OPPET lage.

STALLA IN MOTORVARVTAL
Stall in gasspjallsarmen pa 6nskat motorvarvtal.

Se de instruktioner som féljde med den utrustning som drivs av
denna motor for rekommendationer nar det géller motorvarvtal.

STANNA MOTORN

Vrid bara motorns motoromkopplare till laget OFF (AV) (O) om
du behéver stdnga av motorn i en ndédsituation. Gor pa féljande

satt vid normala forhallanden.

1. Flytta gasreglaget till lage MIN. (-sm») [Al.

2. Vrid motoromkopplaren till lage OFF (AV) (O).

SVENSKA

ﬁ%

MOTORSERVICE

VIKTEN AV UNDERHALL

Val utfért underhall 4r avgorande for sdker, ekonomisk och
problemfri drift. Det hjalper ocksa till att minska utslappen.

A VARNING

Om motorn inte underhélls korrekt, eller om ett
problem inte &tgardas fore drift, kan detta leda till ett
betydande fel.

Vissa fel kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Folj alltid de rekommendationer fér kontroller och
underhall som anges i bruksanvisningen.

For att du ska fa hjalp med att underhélla din motor péa ratt satt,
finns det ett underhéllsschema péa de féljande sidorna, procedurer
for rutinkontroller och enkla underhallsprocedurer med hjélp av
grundlaggande handverktyg. Andra serviceuppgifter som &r
svarare eller som kraver specialverktyg utférs bast av proffs och
sddan service gérs normalt av en Honda-tekniker eller annan
kvalificerad mekaniker.

Underhéllsschemat géller vid normala anvindningsférhéllanden.
Om motorn kérs under svarare férhallanden, t.ex. vid l&ngvarig
hog belastning eller vid hég temperatur, eller vid sarskilt vata eller
dammiga forhallanden — kontakta aterforsaljare/serviceverkstad
for rekommendationer som géller avsedd anvandning.

Underhall, byte eller reparation av avgaskontrollenheter- och
system, kan utféras av en bilverkstad eller en enskild person med
hjalp av delar som &ar EPA-certifierade.

UNDERHALLSSAKERHET

Har foljer nagra av de viktigaste sadkerhetsféreskrifterna. Vi kan
daremot inte varna fér varje tankbar risk som kan uppsté vid
underhéallsarbeten. Bara du sjélv kan avgéra om du ska utfora ett
givet moment av underhallet eller inte.

A VARNING

Felaktigt underhall kan orsaka ett osakert tillstand.

Om underhallsanvisningar och forsiktighetsatgarder
inte foljs péa ratt satt, kan detta orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Folj alltid anvisningar och sakerhetsféreskrifter enligt
denna bruksanvisning.

SAKERHETSFORESKRIFTER

e Kontrollera att motorn &r avstiangd innan du pabérjar ndgot
underhallsarbete eller nigra reparationer. Koppla fran
tédndhatten vid téandstiftet for att undvika oavsiktlig start.
Du kan undvika manga potentiella risker s& har:

- Koldioxidférgiftning fran motoravgaser.
Kér motorn utomhus, pé avstand fran éppna fonster och
dorrar.

- Brannskador fran heta delar.
L&t motorn och avgassystemet svalna innan du rér vid
motorn.

- Skador fran roérliga delar.
Kor inte motorn om du inte blivit uppmanad att géra det.

ﬁ%
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® Las anvisningarna innan du bérjar och se till att du har de
verktyg och fardigheter som kravs.

® Var forsiktig nar du arbetar i narheten av bensin for att minska
risken for brand eller explosion. Anvand bara I6sningsmedel
som inte ar brandfarliga, inte bensin nar du rengor delar.
Cigarretter, gnistor och eld méste hallas p& behérigt avstand
fran alla branslerelaterade delar.

Kom ih&g att en auktoriserad Honda-aterférséljare kan din motor

bast och har ratt utrustning fér att serva och reparera den.

For att vara séker pa basta kvalitet och funktion bér du bara

anvanda nya Honda originalreservdelar eller motsvarande vid

reparation och service.

UNDERHALLSCHEMA
SERVICEINTERVALL (3) Fore |[Efteren| Var Var | Varje [Vartan-| Se sidan
Genomfér vid varje angiven varje | manad | tredje | sjatte | &r | nat ar
ménad eller driftstidsintervall, | anvéand-| eller | ménad|ménad | eller | eller
beroende pé vilket som ning 10 eller eller var var
intraffar forst. timmar | var var | 100:e | 300:e
25:¢ | 50:e | timma | timma
OBJEKT timma | timma
Motorolja Kontrollera | o (6) 5
niva
Byte o o
Luftfilter Kontrollera | o (6) 5
Rengér o (1)
Byt ut o (5)
Téndstift Kontrollera/ o 6
justera
Byt ut o
Kuggrem Kontrollera Var 300:e timma (2) (4) Verkst.-
handbok
Gnistslackare Rengor o 7
(vissa modeller)
Avgasfilter Rengor o 7
(vissa modeller)
Motorns Kontrollera- o 6
kylflansar rengor
Muttrar, bultar, Kontrollera o 2
fasten
(Dra &t, om sd krévs)
Kopplingsbackar  Kontrollera o (2) Verkst.-
handbok
Tomgangsvarvtal Kontrollera/ o (2) Verkst.-
justera handbok
Ventilspel Kontrollera- o (2) Verkst.-
justera handbok
Forbranningskam- Rengor Efter 300 timmar (2) Verkst.-
mare handbok
Brénslefilter och  Rengor o 7
bransletank
Bransleslangar Kontrollera Vartannat ar Verkst.-
(byt ut, om sd behévs) (2) handbok
Oljeslang Kontrollera Vartannat ar Verkst.-
(byt ut, om s behdévs) (2) handbok

For att minska serviceintervallet nar den anvands under
samre forhallanden, som till exempel dar det dammar.
Service pa dessa delar ska utféras av serviceverkstad sdvida
du inte har ratt verktyg och sjalv har de mekaniska
kunskaper som kréavs. Se Hondas verkstadshandbok fér
uppgifter om serviceférfaranden.

Vid kommersiell anvandning ska du logga antalet
driftstimmar fér att faststélla ratt underhallsintervall.
Kontrollera att det inte finns négra sprickor eller onormalt
slitage p& remmen och byt ut den som det &r onormalt.
(5) Byt bara ut pappersfilterelementet (GX35, GX50).

(6) Rengor eller byt ut nar det ser smutsigt ut.

Om underhallsschemat inte foljs kan detta leda till fel som inte
tacks av garantin.

(1)

(2)

(3)

(4)

BRANSLEPAFYLLNING
Se figur 2, sidan A-2.

Rekommenderat bréansle

Blyfri bensin

USA Pumpbensin, oktantal p& 86 eller

hogre

Utanfor USA Bensin med oktantal pa 91 eller hégre

Pumpbensin, oktantal p& 86 eller
hogre

Branslespecifikation som krévs fér att uppratthélla prestandan
hos utslappskontrollsystemet: E10-bransle som hanvisas till i
EU-férordningen.

Denna motor &r godkand fér att kdras pa blyfri bensin med ett
oktantal pa 86 eller hogre (oktantal p& 91 eller hogre).

Fyll pa bransle i ett val ventilerat utrymme med motorn avstingd.
Lat motorn svalna férst om den varit igdng. Fyll aldrig pa bransle
inomhus dar bensindngorna kan komma i kontakt med flammor
eller gnistor.

Man kan anvanda blyfri bensin som inte innehaller mer &n

10 volymprocent etanol (E10) eller 5 volymprocent metanol.
Dessutom ska metanolen innehélla I6sningsmedel och
korrosionsskyddsmedel. Anvédndning av ett brénsle som
innehaller mer etanol eller metanol &n vad som visas ovan kan
leda till problem nar det géller start och/eller prestanda. Det kan
ocksé skada delar i metall, gummi och plast som ingér i
branslesystemet. Motorskador eller driftsproblem p& grund av att
man anvander bransle med procentuellt stérre mangd etanol eller
metanol &n vad som visas har ovan, tacks inte av garantin.

Om utrustningen ska anvéndas séllan eller oregelbundet, se
bransleavsnittet i kapitlet FORVARING AV MOTORN (se sidan 8)
for ytterligare information om bréanslenedbrytning.

Anvand aldrig bensin som ar gammal, férorenad eller utblandad
med olja.

Se till att det inte kommer smuts eller vatten i bréansletanken.

A VARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.

Du kan brénna dig eller skadas allvarligt nar du
hanterar brénsle.

e Stang av motorn och Iat den svalna fére
branslepéafylining.

Undvik varme, gnistor och dppna lagor.
Bréansle ska bara hanteras utomhus.
Forvara det inte i narheten av fordonet.
Torka upp spill omedelbart.

Kontroll av brénsleniva

(0]:13

Brénsle kan skada lacker och vissa typer av plast. Var férsiktig s
att du inte spiller ut brédnsle nér du fyller pa tanken. Skador som
orsakas av utspillt bransle téacks inte av distributérens begréansade
garanti.

1. Kontrollera branslenivan visuellt frdn utsidan péa bransletanken
samtidigt som du ser till att pafyliningshalsen &r uppratt.

2. Om branslenivan &r Iag ska du fylla pa bransle i ett val
ventilerat utrymme med motorn avstidngd. Lat motorn svalna
forst om den varit igéng.

Ta bort tanklocket [1] och fyll tanken med bensin tills den nér

langst ner pa pafyliningshalsen. Fyll pa forsiktigt s& att du inte

spiller ut brénsle. Fyll inte pa fér mycket. Det ska inte finnas
nagot bransle i pafyliningshalsen. Dra &t branslepafyliningslocket
sakert igen efter pafyliningen.

HAall bensin pé behorigt avstand fran tandsystem, grillar,

elutrustning, motordrivna verktyg etc.

Utspillt brénsle ar inte bara brandfarligt utan dven miljéfarligt.

Torka upp spill omedelbart.

4 SVENSKA
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MOTOROLJA

Olja &r en viktig faktor nar det géller prestanda och livslangd.
Anvand ren fyrtaktsolja for fordon.

Rekommenderad olja
Se figur 3, sidan A-2.

Anvand en fyrtaktsolja som uppfyller eller 6verskrider kraven for
API-klassificering SJ eller senare (eller motsvarande). Kontrollera
alltid APl-serviceskylten pé oljebehéllaren for att forsikra dig om
att den har bokstaverna SJ eller senare (eller motsvarande).

Specifikationer fér smorjolja som kravs for att bibehélla
utsldappskontrollsystemets prestanda Hondas &kta olja.

SAE 10W-30 rekommenderas for allméan anvandning. Andra
viskositeter i schemat kan anvandas nar medeltemperaturen
i ditt kéromrade ar inom angivna intervaller.

Kontroll av oljeniva
Se figur 4, sidan A-2.

Kontrollera motorns oljeniva fére varje anvandning eller var 10:e
timma om den kors kontinuerligt.

Kontrollera motoroljenivdn med motorn avstingd och pa plant
underlag.

1. Ta bort oljepafyliningslocket/oljestickan [1] och torka av.

2. Satt i och ta bort oljepafyliningslocket/oljestickan utan att
skruva &t det pa oljepafyllningshalsen. Ta sedan bort det igen
for att kontrollera den oljenivd som visas pa oljestickan.

3. Om oljenivan &r néra eller under den nedre gransmarkeringen
pé oljestickan ska man fylla p& med rekommenderad olja till
den nedre kanten pa oljepafyliningshélet [2]. Fér att undvika
att man fyller pa fér mycket eller for lite ska man se till att
motorn star plant, s som visas.

4. Sitt tillbaka oljepafyllningslocket/oljestickan och dra &t
ordentligt.

OBS

Om motorn kérs med 1dg oljeniva kan motorskador uppsta. Denna
typ av skada técks inte av distributérens begrénsade garanti.

Oljebyte
Se figur 5, sidan A-2.

Toém ut den gamla oljan nar motorn ar varm. Varm olja rinner
ut snabbt och fullstandigt.

1. Kontrollera att tanklocket [1] &r ordentligt atdraget.

2. Placera ett [ampligt karl under motorn att samla upp den
anvanda oljan i.

3. Ta bort oljepafyliningslocket/oljestickan och tém ut oljan
i behéllaren genom att luta motorn mot
oljepafyliningshalsen [2].

Ta hand om anvédnd motorolja pa ett sétt som skonar miljon.
Ta med den anvénda oljan i en stdngd behéllare till en
&tervinningsstation eller verkstad fér atervinning. Den far inte
kastas i soporna, héllas ut pd marken eller héllas ut i avioppet.

SVENSKA
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—

4. Fyll pd med rekommenderad olja till den nedre kanten
pé oljepéafyliningshélet samtidigt som motorn stér plant.

Det kommer att finnas kvar en del olja efter tomningen. Borja
med mindre &n motorns oljekapacitet, nar du fyller p& ny olja.
Fyll langsamt pa tillrackligt med olja s att nivan nar den nedre
kanten pé oljepafyliningshélet.

Motoroljevolym: GX25: 0,08 liter
GX35: 0,10 liter
GX50: 0,13 liter

OBS

Om motorn kérs med lag eller fér hég oljenivé kan
motorskador uppsts. Denna typ av skada tdcks inte av
distributérens begrénsade garanti.

5. Satt tillbaka oljelocket/oljestickan ordentligt.
Torka alltid upp olja om du raka spilla ndgon.

LUFTRENARE

En smutsig luftrenare begransar luftflodet till forgasaren och
forsédmrar motorns prestanda. Om du anvédnder motorn i mycket
dammiga omraden, ska oljefilterelementet rengdras oftare 4n vad
som anges i UNDERHALLSSCHEMAT (se sidan 4).

OBS

Om man anvénder motorn utan ett luftfilterelement, eller med ett
skadat luftfilterelement, kan det komma in smuts i motorn, vilket
snabbt ger skador p& den. Denna typ av skada técks inte av
distributérens begrénsade garanti.

Kontroll (luftfilterelement av typen skumgummi)
Se figur 6, sidan A-2.

Tryck in spéarrfliken [1] ovanpé luftrenarkdpan och ta bort kdpan
[2]. Kontrollera luftfilterelementet [3]. Rengor eller byt ut
smutsiga luftfilterelement. Byt alltid ut skadade luftfilterelement.

Satt tillbaka luftfilterelementet och luftrenark&pan ordentligt.

Se instruktionerna foér rengéring av luftrenare och filter enligt
féljande.

Rengoring (luftfilterelement av typen skumgummi)
Se figur 7, sidan A-3.

1. Gor rent filterelement i varmt léddrande vatten, skélj och Iat
torka ordentligt. Eller rengdr med ett I6sningsmedel, som inte
ar brandfarligt, och Iat torka ordentligt.

2. Doppa filterelementet i ren motorolja och krama sedan ut all
overflodig olja. Motorn ryker nar man startar den om det ar for
mycket olja kvar i elementet.

3. Torka av smutsen fran luftrenarhuset och kdpan med en
fuktig trasa. Var forsiktig sa att det inte kommer in smuts

i forgasaren.

4. Satt tillbaka filterelementet och luftrenarkdpan ordentligt.
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Kontroll (luftfilterelement av typen papper)
Se figur 8, sidan A-3.

Lossa skruven [1] och ta bort luftrenarképan [2]. Kontrollera
luftfilterelementet [3]. Rengor eller byt ut smutsiga
luftfilterelement. Byt alltid ut skadade luftfilterelement.

Satt tillbaka luftfilterelementet och luftrenarkdpan och dra at
skruven ordentligt.

Se instruktionerna fér rengoéring enligt féljande.

Rengoring (luftfilterelement av typen papper)
Se figur 9, sidan A-3.

1. Lossa skruven [1] och ta bort luftrenarkapan [2].
2. Ta bort pappersluftfilterelementet [3] frén luftrenarhuset.

3. Kontrollera filterelementet och byt ut det om det skadats.
Byt alltid ut luftfiltrets papperselement vid angivna intervall
(se sidan 4).

4. Rengor luftfilterelementet om det ska ateranvandas.

Knacka pappersluftfilterelementet flera gdnger mot en héard
yta fér att avladgsna smuts eller blas tryckluft [som inte
o6verstiger 200 kPa (2,0 kgf/cmz)] genom filterelementet fran
luftrenarhussidan. Forsok aldrig borsta av smuts; borstning
driver in smuts i fibrerna. Byt ut pappersluftfilterelementet om
det ar mycket smutsigt.

5. Torka av smutsen frén luftrenarhusets insida och kdpa med en
fuktig trasa. Var férsiktig sa att inte smuts kommer in
i luftkanalen som gér till férgasaren.

6. Satt tillbaka pappersluftfilterelementet i luftrenarhuset.

7. Montera luftrenark&pan och dra &t skruven ordentligt.

TANDSTIFT
Se figur 10, sidan A-3.
Rekommenderat tandstift: CM5H (NGK), CMR5H (NGK)

Det rekommenderade tandstiftet har korrekt varmetal for normala
drifttemperaturer fér motorn.

—

Ta bort tdndhatten [3] och ta bort all smuts runtom
tandstiftet.

Ta bort tandstiftet [4] med en tandstiftsnyckel 5/8 tum.

. Kontrollera tandstiftet. Byt tandstiftet om det ar skadat eller

kraftigt nedsmutsat, om tatningsbrickan [5] &r délig eller om
elektroden é&r sliten.

. Mat elektrodavstdndet med ett bladmétt. Korrigera vid behov

genom att bdja sidoelektroden forsiktigt.
Elektrodavstandet ska vara: 0,6-0,7 mm

Montera tandstiftet forsiktigt (fér hand) sé att inte
gaéngorna skadas.

Dra in stiftet till anliggning mot packningen och dra sedan at
med en 5/8-tums tandstiftsnyckel for att pressa samman
brickan.

Ett nytt tédndstift ska dras &t 1/2 varv efter anliggning for att
brickan ska tryckas samman.

Ett tindstift som &teranvands ska dras 1/8-1/4 varv efter
anliggning for att pressa samman brickan.

MOMENT: 11,8 N'm (1,2 kgf-m)

(0]:33

Ett I6st sittande tandstift kan overhetta motorn och skada
den. Alltfér kraftig dtdragning av téandstiftet kan skada
géngorna i topplocket.

Fast tandkabelskon vid tandstiftet.

. Montera den 6vre kdpan och dra &t insexskruven ordentligt

med en insexnyckel.

KYLFLANSAR
Se figur 11, sidan A-3.

Kontrollera och rengor

1.

2.
Felaktiga téndstift kan orsaka motorskador. 3
Fér basta prestanda méste tandstiftet ha ratt elektrodavstand och
vara fritt fran avlagringar. 4.
1. Lossa insexskruven [1] med en insexnyckel och ta sedan bort | g
oévre kapan [2].
A FORSIKTIGHET

Kér inte motorn med den 6vre kdpan borttagen.

Dra inte i startrepshandtaget med den 6vre kapan

borttagen.

Du kan bli skadad av de roterande delarna eller branna

dig pé ljuddédmparen.
6 SVENSKA
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Lossa insexskruven och ta sedan bort évre kapan.

Koppla loss tédndhatten (se sidan 6).

. Kontrollera motorns kylflansar [1] och rensa fran skrép, om s&

kravs.

Satt tillbaka tdndhatten.

. Montera den 6vre k&pan och dra &t insexskruven ordentligt.
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BRANSLEFILTER OCH BRANSLETANK

Kontroll av brénslefilter och rengoring av bransletank
Se figur 12, sidan A-3.

A VARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.

Du kan brénna dig eller skadas allvarligt nar du
hanterar bransle.

e Sting av motorn och It den svalna fore
brénslepéafylining.

Undvik varme, gnistor och dppna lagor.
Bréansle ska bara hanteras utomhus.
Forvara det inte i narheten av fordonet.
Torka upp spill omedelbart.

1. Kontrollera att oljepafyliningslocket/oljestickan [1] &r
ordentligt atdraget.

2. Ta bort tanklocket och tém ut branslet i en behéllare godkand
for bransle genom att luta motorn mot
branslepéfyliningshalsen [2].

3. Dra ut branslefiltret [3] genom branslepafyliningshalsen
genom att haka tag i den svarta bransleslangen med en
staltradd, som till exempel ett gem.

4. Kontrollera branslefiltret. Om branslefiltret ar smutsigt ska du
tvatta det med ett rengdéringsmedel som inte ar eldfangt eller
har hég flampunkt. Om brénslefiltret &r mycket smutsigt ska
du byta ut det.

5. Ta bort vatten och smuts ur bransletanken genom att skélja
insidan med ett rengdéringsmedel som inte ar eldfangt eller har
hég flampunkt.

6. Satt tillbaka branslefiltret i bréansletanken och dra &t
tanklocket ordentligt.

GNISTSLACKARE (vissa modeller)

Gnistslackaren kan vara standardutrustning eller tillval beroende
pé motormodell. | vissa regioner &r det olagligt att kdra en motor
utan gnistslackare. Kontrollera lokala lagar och bestammelser.
Gnistslackare kan bestéllas fran auktoriserade Honda-
serviceverkstader.

Man méaste utfdra service pé gnistslackaren var 100:e timma fér
att den ska fungera pa avsett sétt.

Om motorn har varit i gang &r ljuddamparen het. L&t den svalna
innan servicearbete utférs pa den.

—

GX25
Se figur 13, sidan A-3.

Borttagning av gnistslackare
1. Lossa insexskruven och ta sedan bort évre kdpan (se sidan 6).

2. Lossa pa skruvarna [1] fran gnistslackaren [2] och ta bort
gnistslackaren fran ljuddamparen [3].

Rengoring och kontroll av gnistslackare

1. Anvand en borste for att ta bort sotavlagringar fran
gnistslackarens nat [4]. Var forsiktig s& att natet inte skadas.

Gnistslackaren maste vara fri fr&n hal och skador.
Byt ut gnistslackaren om den ar skadad.

2. Montera gnistslackaren i omvand ordning jamfért med
demontering.

N&r du monterar gnistsldckaren méaste gnistsldckarens utlopp
peka mot sidan mittemot téndstiftet [5].

3. Montera den 6vre kdpan och dra at insexskruven ordentligt
(se sidan 6).

GX35, GX50
Se figur 14, sidan A-3.

Borttagning av gnistslackare

1. Lossa insexskruven och ta sedan bort évre kdpan (se sidan 6).

2. Lossa péa de sjalvgangande skruvarna [1] fran gnistslackaren
[2] och ta bort gnistslackaren och avgasfiltret [3] fran
ljuddamparen [4].

Rengoring och kontroll av avgasfilter

Nyp tag i avgasfiltret och stryk pa det latt med ett filter for att ta

bort kolavlagringar. Var férsiktig sa att du inte stryker fér hart.

Avgasfiltret maste vara fritt frdn hal och skador. Om det &r

skadat eller kraftigt nedsmutsat, ska du lata en aterférséljare

utféra service péa det.

Rengoring och kontroll av gnistslackare

1. Anvand en borste for att ta bort sotavlagringar fran
gnistslackarens nat [5]. Var forsiktig s& att natet inte skadas.

Gnistslackaren maste vara fri fran hal och skador.
Byt ut gnistslackaren om den ar skadad.

2. Montera avgasfiltret och gnistslackaren i omvand ordning
jdmfért med demontering.

N&r du monterar gnistsldckaren maste gnistsldckarens utlopp
peka mot sidan mittemot tandstiftet [6].

3. Montera den 6vre képan och dra at insexskruven ordentligt.

SVENSKA 7
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BORTTAGNING/MONTERING AV VARMLUFTSROR Brénsle
(vissa modeller) m
OBS Det kan det vara s& att, beroende pé det omrade dér du anvénder
® Anvénd i normala fall motorn med varmluftsréret monterat. din utrustning, bransleblandningar snabbt kan férséamras och
| annat fall kan isbildning uppsta. oxideras. Férsédmring och oxidering av brénsle kan uppsta pa

e Om omgivningstemperaturen &r hég (30 °C eller hégre) ska du endast 30 dagar och detta kan skada forgasaren och/eller
se till att ta bort varmluftsréret, innan motorn tas i drift, enligt |rdnslesystemet. Kontakta nérmaste serviceverkstad for
féljande procedur. information om lokala férvaringsrekommendationer.

Om du kér motorn med varmluftsréret monterat kan motorn bli
Overhettad.

Lossa varmluftsréret frén rérkléamman och koppla bort det

frén varmluftskanalen, innan du tar bort den évre kdpan for
underhall etc. Se till att montera tillbaka varmluftsréret
ordentligt i sin ursprungsposition, efter att du monterat den
dvre kapan.

Bensin oxideras och bryts ned nar den férvaras under lang tid.
Férsamrad bensin gér det svarare att starta och det bildas
gummiavlagringar som tapper till bréanslesystemet. Om bensinen
i din motor férsamras under férvaringen, kan det bli nédvandigt
att byta ut eller serva férgasaren och andra
brénslesystemskomponenter.

Den tid som branslet kan forvaras i bransletanken och férgasaren
utan att driftproblem uppstér varierar utifrdn sddana faktorer som
bransleblandning, férvaringstemperatur och om bréansletanken ar
2. Se figur 15, sidan A-4. helt eller delvis fylld. Luften i en delvis fylld brénsletank gér att
brénslet férsdmras snabbare. Véldigt varma
férvaringstemperaturer gor att bransleférsamringen gar snabbare.
Branslenedbrytning kan uppstd inom nagra méanader, eller 4nnu
3. Se figur 16, sidan A-4. kortare tid, om bensinen var gammal néar du fyllde pa
brénsletanken.

1. Ta bort luftrenarkdpan (sidan 5).

Lossa varmluftsroret [1] fran klamman [2] p& motork&pan och
dra ut varmluftsréret ur varmluftskanalen [3] p& motorképan.

Ta bort varmluftskopplingen [1] frén luftrenarhuset.

Skador pé branslesystemet eller problem med motorprestandan
som beror p& att man inte férberett motorn for férvaring tacks
inte av distributérens begransade garanti.

GX25: Tryck in fliken och tryck den langt in for att ta bort
varmluftskopplingen [1] fran luftrenarhuset.

GX35: Ta bort varmluftskopplingen fran luftrenarhuset

. Du kan férlanga branslets livslangd genom att tillsatta ett
mot dig.

stabiliseringsmedel, eller undvika att branslet bryts ner genom att

. . o tdmma brénsletanken och férgasaren.
4. Ta bort varmluftsréret med kopplingen fastsatt pa roéret. 9

Férvara de borttagna delarna pa en |lamplig plats.

. . o Fylla pa med stabiliseringsmedel for att forlinga bréanslets
Var forsiktig sa att du inte forlagger dem.

livslangd
5. Se figur 17, sidan A4 . ) ) N&r man fyller p& stabiliseringsmedel i brénslet ska bransletanken
Montera varmluftsroret och varmluftskopplingen [1]i omvand | g st fyllas med ny bensin. Om den bara ar delvis fylld kommer
ordning jamfért med demontering. _ . luften i tanken att snabba upp branslenedbrytningen under
(Endast GX25) I\O/Iontera v_armluftskop_)pllngen pa férvaringen. Om du har en behéallare med péfyliningsbensin, ska
luftrenarhuset pa den position som visas. du se till att den endast innehéller ny bensin.
BRA TIPS OCH FORSLAG 1. Fyll pa stabiliseringsmedel enligt tillverkarens anvisningar.
FORVARA DIN MOTOR 2. Nar du tillsatt stabiliseringsmedel, ska du l|&ta motorn gé i tio
minuter for att vara séker p& att bensinen har ersatt den
Férberedelser fére férvaring obehandlade bensinen i férgasaren.

Korrekt férvaring ar mycket viktigt fér att motorn ska fungera
problemfritt och se bra ut. Féljande steg hjalper till att halla bort |3. Sténg av motorn.
rost och korrosion, s& att motorns funktion och utseende inte
férsamras. Det blir ocksé lattare att starta motorn nar du behover
anvanda den igen.

Rengéring

L&t motorn svalna under minst en halvtimma fére rengéringen om
den har varit igdng nyligen. Rengér alla yttre ytor, battra pa farg
som skadats och tack ytor som kan rosta med ett tunt lager olja.

Anvénd inte trddgardssiang eller hgtryckstvéatt eftersom dessa
kan pressa in vatten i luftrenaren eller ljuddémparen. Vatten i
luftrenaren drénker luftfiltret, och vatten som gér igenom
luftfiltret eller ljudddmparen, kan komma in i cylindern och orsaka
skador.

8 SVENSKA
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Borttagning fran lagring

Kontrollera motorn enligt beskrivningen i avsnittet KONTROLLER
FORE ANVANDNING i bruksanvisningen (se sidan 2).

Om brénslet tdmdes ut innan maskinen stélldes undan ska tanken
fyllas med ny bensin. Om du har en reservdunk ska du tillse att
den bara innehéller ny bensin. Bensin oxideras och bryts ner med
tiden vilket gér att maskinen blir svarare att starta.

Om cylindern bestrukits med olja innan maskinen stéalldes undan
kommer motorn att ryka nagot vid starten. Detta &r normalt.

Témning av bransletank och forgasare
Se figur 18, sidan A-4.

A VARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.

Du kan branna dig eller skadas allvarligt nér du
hanterar bransle.

e Stang av motorn och Iat den svalna fore TRANSPORT
branslepéafylining.

Undvik varme, gnistor och dppna lagor.
Bransle ska bara hanteras utomhus.

Om motorn varit p&, ska den svalna i minst 15 minuter innan man
lastar pa utrustningen som drivs av motorn pa transportfordonet.
En het motor och ett hett avgassystem kan orsaka brannskador

Forvara det inte i narheten av fordonet.
Torka upp spill omedelbart.

1. Forsakra dig om att oljepéfyliningslocket/oljestickan [1] &r
ordentligt atdraget.

2. Ta bort tanklocket och tém ut branslet i en behéllare godkand
for bransle genom att luta motorn mot
branslepéafyliningshalsen [2].

3. Tryck pé primingpumpen [3] flera ganger till dess att allt
bransle har runnit tillbaka till bransletanken.

4. Luta motorn mot branslepéfyliningshalsen fér att témma ut
branslet.

5. Satt tillbaka tanklocket ordentligt néar allt bransle ar uttémt.
Motorolja

Se figur 5, sidan A-2.
Se figur 10, sidan A-3.

1. Byt motorolja (se sidan 5).

2. Lossa insexskruven och ta sedan bort 6vre kapan.

3. Ta bort tandstiftet (se sidan 6).

4. Hall nagra droppar ren motorolja i cylindern.

5. Montera den 6vre kapan tillfalligt.

6. Dra i starthandtaget flera gnger s& att oljan férdelas i
cylindern.

7. Ta bort den 6vre kdpan och satt sedan tillbaka tandstiftet.

8. Montera den 6vre képan och dra at insexskruven ordentligt.

9. Dra ldngsamt i starthandtaget till dess att du k&nner ett
motstand.

Forebyggande atgarder fore lagring

Om motorn ska férvaras med bensin i bransletanken och
férgasaren, ar det viktigt att forebygga risken fér antandning av
bensindngor. Valj ett vl ventilerat férvaringsutrymme som ligger
pa behérigt avstand frén utrustning med éppen l&dga, som till
exempel en eldstad, vattenvarmare eller kladtorkare. Undvik alla
platser dar det férekommer gnistor (elmotorer) eller dar
motordrivna verktyg anvands.

Om modjligt, ska man &ven undvika férvaringsutrymmen med hég
luftfuktighet, eftersom det kan leda till rost och korrosion.

Stall motorn plant vid forvaring. Lutning kan orsaka bransle- eller
oljelédckage.

Kontrollera att motorn och avgassystemet ar svala och tack éver
motorn for att hélla dammet borta. En het motor och ett hett
avgassystem kan antanda eller smalta vissa material. Anvand inte
plastskynken som dammskydd.

Ett helt t4tt dverdrag gor att fukt hélls kvar runt motorn, vilket
kan orsaka rost och korrosion.

eller smalta vissa material.

HANTERING AV OVANTADE PROBLEM

MOTORN STARTAR INTE

Moijlig orsak

Korrigering

Choke 6ppen.

Flytta reglaget till STANGT
lage tills motorn ar varm.

Motorns stoppknapp ar i OFF
(AV)-laget. (pé utrustningen)

Vrid motoromkopplaren till
laget ON (PA).

Slut pé branslet.

Fyll pa bransle (s. 4).

Daligt bransle; motorn har férvarats
utan att brénslet behandlats eller
branslet har témts ut, daligt brénsle
har fyllts pa.

Tappa av bransletanken och
férgasaren (sidan 9). Fyll p&
med ny bensin (s. 4).

Tandstiftet felaktigt, smutsigt
eller fel elektrodavstand.

Justera elektrodavsténdet
eller byt tandstift (s. 6).

Tandstiftet drankt av bransle
(flodad motor).

L4t tandstiftet torka.

Satt tillbaka téandstiftet nar
det torkat och starta motorn
(s. 2).

Branslefiltret igensatt, fel pa
forgasaren, fel pé& tandningen,

Ta motorn till din
serviceverkstad eller se

ventiler har fastnat etc. verkstadshandboken.
MOTORN SAKNAR KRAFT
Moijlig orsak Korrigering

Filterelement igensatta.

Rengor eller byt ut
filterelement (s. 5).

Daligt bransle; motorn har forvarats
utan att brénslet behandlats eller
branslet har témts ut, daligt bransle
har fyllts pa.

Tappa av bransletanken och
férgasaren (s. 9). Fyll pé
med ny bensin (s. 4).

Branslefiltret igensatt, fel pa
forgasaren, fel pa tandningen,
ventiler har fastnat etc.

Ta motorn till din
serviceverkstad eller se
verkstadshandboken.
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TEKNISK INFORMATION OCH
KONSUMENTINFORMATION

TEKNISK INFORMATION

Serienummerplats
Se figur 19, sidan A-4.

Skriv upp motorns serienummer [1], typ [2] och ink6psdatum i
utrymmet nedan. Denna information behdvs néar du bestéller delar
och nér du gér tekniska garantiansprak.

Motorns serienummer: —

Motortyp:

Inkbpsdatum: / /

Lanksystem for fjarrkontroll
Se figur 20, sidan A-4.

Gasreglaget har ett faste dar vajern ska sattas fast [1].

Ta bort luftrenarkdpan (se sidan 5) for att komma &t gasreglaget
och vajerfastet.

Fast gasvajern sd som visas i illustrationen.

Félj instruktionerna fran tillverkaren av utrustningen, fér att
justera gasvajern.

Modifiering av férgasare for kérning pa hog hojd

P& hoga hojder 6ver havet blir luft/bransleblandningen i
standardférgasaren for fet. Prestanda férsamras och
bransleférbrukningen stiger. En mycket fet blandning leder ocksa
till att tdndstift blir smutsiga och att motorn blir svarstartad. Drift
pé hoégre hoéjder 4n motorn &r avsedd for under langre
tidsperioder, kan 6ka avgasutsldppen.

Prestanda pa hdg hojd kan férbattras genom modifiering av
férgasaren. Om motorn alltid ska kdras pa hojder 6ver

1 500 meter Over havet ska serviceverkstaden modifiera
forgasaren. Nar den har motorn kérs pé hég héjd med modifierad
forgasare kommer den att uppfylla gallande miljostandarder under
hela sin livslangd.

Men med modifieringar i férgasaren kommer motorns hastkraft
anda att minska med 3,5 % foér varje héjdokning pa 300 meter.
Hojdens inverkan pa effekten blir annu stérre, om inte férgasaren
har modifierats.

OBS

Niér forgasaren modifierats fér anvdndning pa hég héjd kommer
brénsle-/luftblandningen att vara fér mager fér kérning pa lag
hdjd. Drift med en modifierad forgasare pa héjder under

1500 meter kan leda till att motorn Gverhettas och orsaka
allvarliga skador pd motorn. Vid anvédndning pé ldga héjder ska
serviceverkstaden &terstélla forgasaren till ursprungsskicket.

10
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Information om system foér utslappskontroll

Garanti for system for utslappskontroll

Din nya Honda uppfyller bdde USA:s EPA och Kaliforniens
utslappsregler. Amerikanska Honda ger samma garanti géallande
utslapp fér Honda Power Equipment-motorer som séljs i alla de
50 delstaterna. | alla delar av USA ar din Honda Power
Equipment-motor konstruerad, byggd och utrustad for att
uppfylla USA:s EPA och Kaliforniens Air Resources Board-
utslappsstandard for motorer med gnisttandning.

Garantitéackning

Honda Power Equipment-motorer som ar certifierade enligt
CARB- och EPA-bestammelser tacks av denna garanti sdésom
fria frdn material- och utférandefel som kan hindra dem frén att
uppfylla géllande EPA- och CARB-utsléappskrav under minst tvé ar
eller tiden for Honda Power Equipment Distributor’s Limited
Warranty, beroende pa vilket som &r langst, fran det ursprungliga
leveransdatumet till koparen. Denna garanti kan éverféras till
varje efterfoljande képare under garantiperioden.
Garantireparationer kommer att utféras utan kostnad for diagnos,
delar och arbete. Information om hur man gér ansprék pa garanti,
samt en beskrivning av hur ett ansprék kan goéras och/eller hur
service kan tillhandahallas, kan erhallas genom att kontakta en
auktoriserad Honda Power Equipment-aterférséljare eller genom
att kontakta amerikanska Honda pé:

E-post: powerequipmentemissions@ahm.honda.com

Telefon: (888) 888-3139

De komponenter som tacks inkluderar alla komponenter vars fel
skulle 6ka en motors utsldpp av reglerade féroreningar eller
angbildande utslépp. En lista éver specifika komponenter finns i
den separata forklaringen om utslappsgaranti.

Specifika garantivillkor, tdckning, begransningar och séatt att séka
garantiservice anges ocksa i den separata férklaringen om
utslappsgaranti. Dessutom kan férklaringen om utslappsgaranti
ocksé hittas pd Honda Power-utrustningens webbplats eller pa
féljande lank:
http://powerequipment.honda.com/support/warranty

Utslappskallor

Forbranningsprocessen producerar koloxid, kvaveoxider och
kolvaten. Det ar darfor mycket viktigt att kolvaten och
kvaveoxider begridnsas, eftersom de under vissa férhallanden
reagerar genom att bilda fotokemisk smog néar de utséatts for
solljus.

Koloxid reagerar inte pd samma séatt, men ar giftig.

Honda anvander anpassade luft-/bransleférhallanden och andra
avgaskontrollssystem for att minska utslappen av koloxid,
kvaveoxider och kolvaten.

Dessutom anvéander Honda branslesystem komponenter och
kontrolltekniker fér att minska angbildande utslapp.

U.S. and California Clean Air Acts och Environment and Climate
Change Canada (ECCC)

USA-bestammelserna i EPA, Kalifornien och Kanada stipulerar att
alla tillverkare maste tillhandahélla skriftliga instruktioner som
beskriver drift och underhall av utsldppskontrollsystem.

Féljande instruktioner och procedurer méste foljas fér att Honda-
motorns utslapp ska uppfylla utslappsstandarderna.
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Manipulering och &ndringar Luftindex
m (modeller godkénda for forsaljning i Kalifornien)

Manipulering &r ett brott mot den federala lagen och Kaliforniens | En informationsskylt om luftindex finns p& motorer som ar

lag. godkanda for en utslappsbestandighetsperiod i enlighet med

. . L . . . kraven fran California Air Resources Board.
Manipulering eller &ndring av systemet for utsldppsreglering kan

6ka avgasutsldppen sé att de dverstiger géllande gransvéarden. Diagrammet avser att ge dig som kund en méjlighet att jamféra
Bland det som rédknas som manipulering ingar: utslappsnivaer hos tillgadngliga motorer. Ju lagre luftindex, desto

. s o . lagre miljoutslapp.
® Borttagning eller férandring av nagon del av insuget,

branslesystemet eller avgassystemet. Ha&llbarhetsbeskrivningen &r avsedd att ge dig information som
* Forandring eller forbikoppling av varvtalsregulatorns rér motorns utslappsbestandighetsperiod.

lanksystem eller hastighetsreglerande mekanism, sa att motorn | Den beskrivande termen anger livslangden fér motorns

arbetar utanfor avsedda vérden. utslappskontrollsystem. Se &ven Garantin fér

utsldppskontrollsystem for ytterligare information.
Problem som kan paverka utsliappen

Om du mérker av nagot av féljande symptom, ska du be din Beskrivande term Avser utslappsbestindighetsperiod

serviceverkstad att underséka och reparera din motor. Mattlig 50 timmar (0-80 cc, inklusive)
125 timmar (mer &n 80 cc)

e Svérstartad eller stannar efter start. Medelhdg 125 timmar (0-80 cc, inklusive)

e Ojamn tomgang. 250 timmar (mer &n 80 cc)

* Feltandning eller baktindning vid belastning. Forlangd 300 timmar (0-80 cc, inklusive)

e Efterforbréanning (baktandning). 500 t!mmar (mer an 80 cc)

® Svart avgasrok eller hég bransleférbrukning. 1 000 timmar (225 cc och mer)

Dekalen/etiketten med luftindexinformation méste finnas kvar pa

Reservdelar . . . .
motorn tills den séljs. Ta bort dekalen innan du kér motorn.

Systemet for avgasrening/utsldppsreglering pa din Hondamotor
har konstruerats, byggts och certifierats for att uppfylla
utslappsbestammelserna i EPA, Kalifornien och Kanada.

Vi rekommenderar anvandning av originaldelar fran Honda varje
gang du utfér underhall.

Originaldelarna tillverkas med samma standard som motorns
ursprungliga delar och du kan darfor vara saker pa deras funktion.
Honda kan inte neka tackning enligt utslappsgarantin enbart for
anvandning av ej-Honda-reservdelar eller tjanster, som utférs pa
en annan plats 4n en auktoriserad Honda-aterférsaljare; Du kan
anvanda jdmfdérbara EPA-certifierade delar och f& service utférd
pé ej-Honda-platser. Anvandning av piratdelar som inte har
originalutférande eller originalkvalitet kan emellertid férsamra
effektiviteten i avgasreningen/utslappsregleringen.

Tillverkare av tredjepartsdelar har ansvar fér att komponenten
inte paverkar avgasutsldppen negativt. Den tillverkare som
tillverkat den aktuella delen maste certifiera att anvandning av
delen inte kommer att leda till motorfel samt att utslappskraven
uppfylls.

Underhall

Som &gare till motorutrustningen, ansvarar du for att utfora allt
nddvandigt underhall som anges i din bruksanvisning. Honda
rekommenderar att du behaller alla kvitton som tacker underhall
av motorns utrustning, men Honda kan inte neka garantitackning
enbart pa grund av att det saknas kvitton eller for att du inte ser
till att allt schemalagt underhall har gjorts.

Folj UNDERHALLSSCHEMAT pé sidan 4.

Kom ih&g att detta schema bygger pé antagandet att din motor
kommer att anvandas i sitt avsedda syfte. Om motorn drivs med
hég belastning eller vid hég temperatur eller i dammiga miljoer
krédvs mer frekvent service.
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Specifikationer * Motorns effekt som anges i detta dokument ar nettouteffekten
som testats pd en produktionsmotor fé6r motormodellen och
GX25 (basmodeller) uppmatt i enlighet med SAE J1349 vid 7 000 min™! (varv/min)
Beskrivningskod GX25T GX25NT (nettoeffekt) och for GX25/GX50: 5 000 min™! (varv/min),
GCALT GCART GX35: 5 500 min™! (varv/min) (max nettovridmoment). Detta
Léangd X bredd x hojd 198 %221 %230 mm vérde kan variera pd massproducerade motorer.
Torrvikt 2,90 kg Den verkliga uteffekten pd motorn som monterats i maskinen
Motortyp Encylindrig fyrtaktsmotor med kommer att variera beroende pé ett antal faktorer, s som den
overliggande kamaxel installerade motorns driftshastighet, miljoférhallanden,
Cylindervolym 25,0 cm? underhall och andra variabler.
[lopp x kolvslag] [35,0 x 26,0 mm] . L
Motorinstallningsspecifikationer
Nettoeffekt _ 0,72 kW _ POSITION SPECIFIKATION UNDERHALL
fenligt SAE J1349°) vid 7 000 min! (varv/min) _ : .
Max nettovridmoment 1,0 N-m (0,10 kgf-m) Tandstn‘tensn 0.6-0,7 mm Se sidan 6
) . . o . elektrodavstand
(enligt SAE J1349°) vid 5 000 min™" (varv/min) o
Motoroljevolym 0,08 liter Tomgangsvarvtal 3 100+ 200 min~! Kontakta en
- (varv/min) auktoriserad
Tankvolym 0,53 liter : Honda-
Kylsystem Kompression Ventilspel (kall) IN:.0,0Si0,0Z mm aterforsaliare.
Téndsystem Transistoriserad magnettédndning _ UT: 0,11+0,02 mm
Kraftuttagsaxelns Moturs Ovriga Inga ytterligare justeringar kravs.
rotationsriktning specifikationer
GX35 (basmodeller) Snabbreferens
L GX35T GX35NT Bransle Blyfri bensin (se sidan 4)
Beskrivningskod
GCAMT GCAST USA Pumpbensin, oktantal p4 86
Léangd X bredd x héjd 205 %234 x240 mm eller hégre
Torrvikt 3,46 kg Forutom Bensin med oktantal p& 91 eller
Motortyp Encylindrig fyrtaktsmotor med USA hogre
6verliggande kamaxel Pumpbensin, oktantal p4 86
Cylindervolym 35,8 cm?3 eller hégre
[lopp x kolvslag] [39,0x 30,0 mm] Motorolja SAE 10W-30, API SJ eller senare, allman
Nettoeffekt 1,0 kW anvandning.
fenligt SAE J1349°) vid 7 000 min™" (varv/min) Se sidan 5.
Max nettovridmoment 1,6 N°-m (0,16 kgf-m) Tandstift CM5H (NGK)
(enligt SAE J13497) vid 5 500 min™! (varv/min) CMR5H (NGK)
Motoroljevolym 0,10 liter Underhall Fore varje anvandning:
Tankvolym 0,63 liter ¢ Kontrollera motoroljenivan. Se sidan 5.
Kylsystem Kompression e Kontrollera luftfiltret. Se sidan 5.
Téndsystem Transistoriserad magnettandning Férsta 10 timmarna:
Kraftuttagsaxelns Moturs Byt motorolja. Se sidan 5.
rotationsriktning Ovrigt:
Se underhéllsschemat pa sidan 4.
GX50 (basmodeller)
Beskrivningskod GXS0T GXOONT Kopplingsscheman
GCCFT GCCGT Se figur 21, sidan A-4.
Léangd X bredd x hojd 199 %260 %263 mm Motoromkopplartyp: Se figur 22, sidan A-4.
Torrvikt 4,13 kg 4,15 kg
Motortyp Encylindrig fyrtaktsmotor med
overliggande kamaxel
Cylindervolym 47,9 cm3
[lopp x kolvslag] [43,0 x 33,0 mm]
Nettoeffekt 1,47 kW
fenligt SAE J1349%) vid 7 000 min™" (varv/min)
Max nettovridmoment 2,1 N-m (0,21 kgf-m)
fenligt SAE J1349") vid 5 000 min! (varv/min)
Motoroljevolym 0,13 liter
Tankvolym 0,63 liter
Kylsystem Kompression
Téndsystem Transistoriserad magnettédndning
Kraftuttagsaxelns Moturs
rotationsriktning
12 SVENSKA
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KONSUMENTUPPLYSNING {Honda-kontoret)

Uppge foljande information nar du skriver eller ringer:
Garanti och information om distributér/aterférsiljare

e Tillverkarens namn och modellnummer p& den utrustning dar

For USA, Puerto Rico och amerikanska Jungfrudarna: motorn monterats.
Besok var webbsajt: www.honda-engines.com * Motormodell, serienummer och typ (se sidan 10)
¢ Namnet pa aterfoérséljaren som salde motorn till dig
Kanada: e Namn, adress och kontaktperson for aterforséljaren som gjort
Ring (888) 9HONDA9 service pd motorn
eller besok var webbsajt: www.honda.ca ¢ Inképsdatum
¢ Ditt namn, din adress och ditt telefonnummer
Europa: * En detaljerad beskrivning av problemet

Besok var webbsajt: http://www.honda-engines-eu.com
For USA, Puerto Rico och amerikanska Jungfrudarna:
Information om kundservice American Honda Motor Co., Inc.

Power Equipment Division

Servicepersonalen ar utbildade proffs. De bér kunna besvara alla Customer Relations Office

frdgor du har. Om du stéter pa ett problem som &terférsaljaren 4900 Marconi Drive
inte kan I6sa kan du diskutera det med &terforséljarens Alpharetta, GA 30005-8847, USA
foretagsledning. Servicechef, verkstéllande direktor eller dgare
kan bista. Eller ring: (770) 497-6400, 8:30 - 19:00:00 ET
N&stan alla problem kan |6sas pé detta satt.
Kanada:
For USA, Puerto Rico och amerikanska Jungfru6arna: Honda Canada, Inc.
Om du inte &r n6jd med beslutet som fattats av aterforsaljarens Ga till www.honda.ca
o6verordnade, kan du kontakta Hondas regionala motordistributér i for adressinformation

ditt omréade.
Telefon: (888) 9HONDAY9  Gratis

Om du fortfarande ar missnojd efter att ha kontaktat Hondas (888) 946-6329
regionkontor kan du kontakta Honda enligt nedan. Fax: (877) 939-0909  Gratis
Alla 6vriga omraden: Europa:

Om du inte &r n6jd med beslutet som fattats av ledningen hos Honda Motor Europe Logistics NV.
aterforsaljaren kan du kontakta Honda-kontoret enligt nedan. European Engine Center

http://www.honda-engines-eu.com

Alla 6vriga omraden:
Kontakta ndrmaste Honda-representant for information.

Internationell garanti for Honda-motorn for allméanna @ndamal

Honda-motorn for allménna é&ndamél som & monterad pa denna markesprodukt, técks av en garanti fér Honda-motorn for allménna &ndamél under féljande forutséttningar.
- Garantin kraver att man rattar sig efter de villkor fér motorn fér allmédnna &ndamal som fastslagits av Honda for respektive land.
- Garantivillkoren galler for alla motorfel som orsakats av tillverknings- eller specifikationsproblem.
- Garantin galler inte i Iander dar Honda inte har ndgon distributor.

For att erhalla garantiservice:

Du maste ta din Honda-motor fér allmanna andamal, eller utrustningen som den &r installerad i, tillsammans med bevis pa det ursprungliga
inkdpsdatumet till en Honda-motorhandlare som har behdérighet att sélja den produkten i ditt land eller den &terférséljare som du kopte din
produkt fran. Om du vill hitta en Honda-distributor/aterforséljare i narheten av dig eller kontrollera garantiférhallanden i ditt land, besok
var globala webbplats for serviceinformation

https://www.hppsv.com/ENG/ eller kontakta distributéren i ditt land.

Undantag:

Denna motorgaranti inkluderar inte foljande:

. Eventuella skador eller férséamringar som foljer av féljande:

- Forsummelse av det periodiska underhallet som anges i motorns bruksanvisning

- Felaktig reparation eller underhall

- Driftsmetoder andra &@n de som anges i motorns bruksanvisning

- Skador orsakade av produkten som motorn &r installerad péa

- Skador orsakade av omvandling till eller anvéandning av annat brénsle/andra brénslen &n de som motorn ursprungligen tillverkades for att anvénda, enligt vad som
anges i motorns bruksanvisning och/eller garantibok

- Anvéndningen av icke-dkta Honda-delar och tillbehor, annat &n de som godkénts av Honda (annat an rekommenderade smérjmedel och vétskor) (géller inte
utsldppsgarantin savida inte den icke-dkta delen som anvands inte kan jamforas med Honda-delen och var orsaken till felet)

- Produktens exponering for sot och rok, kemiska amnen, fagelexkrementer, havsvatten, havsbris, salt eller andra miljofenomen

- Kollision, bransleférorening eller férsamring, forsummelse, obehdrig férandring eller missbruk

- Naturligt slitage (naturlig blekning av mélade eller platerade ytor, plat som flagar och annan naturlig férséamring)

Forbrukningsdelar: Honda garanterar inte férsamring av delar pa grund av normalt slitage. Delarna som listas nedan omfattas inte av garantin (savida de inte behovs

som en del av en annan garantireparation):

- Tandstift, bransle-filter, luftreng6ringselement, kopplingsskiva, rekylstartrep

- Smoérjmedel: olja och fett

Rengoring, justering och normalt periodiskt underhéllsarbete (rengéring av forgasare och tappning av motorolja).
Anvéndning av Honda-motor for allmdnna &ndamal for racing eller tévling. SERVI(E OCH SU PPORT
]

g

vk w

Varje motor som ingar i en produkt dar reparationskostnaderna nagonsin évergatt kontantvardet ("declared a total loss”) E .
eller e langre anses korduglig (fatt en “salvage title” av olika anledningar) av ett finansinstitut eller forsakringsbolag. HONDA R

Om etikett for SERVICE OCH SUPPORT

Det kan finnas en etikett* for SERVICE & SUPPORT anbringad pa Honda General Purpose Engine.
Nar du besoker var webbplats genom att skanna den hér tvadimensionella streckkoden (QR-kod), hittar du serviceinformation. https://www.hondappsv.com/ENG/QR/GX25_35_50/
* Denna etikett sitter inte pa alla modeller. -
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